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TMK
TRINCIA SARMENTI REVERSIBILE 
EXTRA PESANTE A COLTELLI CON 
ALIMENTAZIONE IDRAULICA PICK-UP

TMK EXTRA HEAVY DUTY REVERSIBLE MULCHER WITH BLADES AND HYDRAULIC PICK-UP
TMK MULCHER FÜR FRONT- UND HECKANBAU: AUSFÜHRUNG MIT PICK-UP
TMK TRITURADORA REVERSIBLE EXTRA PESADA CON ALIMENTACIÓN PICK-UP
TMK BROYEUR RÉVERSIBLE EXTRA-LOURD HORS SOL AVEC ALIMENTATION PICK-UP

 mod. cod. HP rpm/min type nr (type) cm kg

TMK 1550 1002687 90 - 150 750/(1000*) T-80 6 (XPB 1800) 191×143×137 1350
TMK 1800 1002654 90 - 150 1000/(750*) T-80 6 (XPB 1700) 216×143×137 1540
TMK 2100 1002655 100 - 150 1000/(750*) T-80 6 (XPB 1700) 244×143×137 1700

* A richiesta - On request - Auf Anfrage - Opcionales - Sur demande

TM
K

Di serie Standard equipment Serienmässig Estándar De série

• Telaio con contro scocca 
antiusura

• Scatola di trasmissione con doppia 
ruota libera PTO 1 3/8” Z6

• Rotore con sistema di taglio 
elicoidale

• Castello � sso
• Sistema di taglio con incrocio 

coltello e controcoltello
• Slitte d’appoggio � sse
• Kit ruote posteriori � sse in ferro
• Rullo pick up idraulico doppio
• Cofano apribile (solo per 

ispezione)
• Protezioni antinfortunistiche 

conformi alla normativa CE

• Frame with wear-resistant 
counter plate

• Gearbox with double freewheel 
clutch PTO 1 3/8” Z6

• Rotor with helical cutting system
• 3-point linkage � xed
• Cutting system with blade and 

counter-blade crossing
• Fixed skids
• Fixed iron rear wheels kit
• Hydraulically powered double 

pick-up roller
• Opening hood (for inspection 

only)
• Protective equipment as per EC 

safety rules

• Rahmen mit doppelwandigem 
Verschleißlech

• Getriebe mit doppeltem Freilauf 
PTO 1 3/8” Z6

• Rotor mit spiralförmigem 
Schneidsystem

• Anbaubock fest
• Schneidsystem mit Messer- und 

Gegenmesserkreuzung
• Stützkufen fest
• Satz hintere Eisenräder
• Hydraulisch angetriebene 

Doppelaufnahmewalze
• Ö� nbare Heckklappe (nur für 

Inspektion)
• Unfallschutz nach EU-Vorschriften

• Chasis de doble chapa resistente 
al desgaste

• Caja de engranajes con doble 
rueda libre TDF 1 3/8” Z6

• Rotor con sistema de corte 
helicoidal

• Arco de tercer punto � jo
• Sistema de corte a través del cruce 

de cuhilla con la contra cuchilla 
• Patines de apoyo � jos
• Kit de ruedas traseras, en hierro, � jas
• Pick-up doble de accionamiento 

hidráulico
• Portón trasero aperturable (solo 

para inspección)
• Protecciones de seguridad de 

acuerdo con la norma CE

• Châssis avec contre-plaque 
résistante à l’usure

• Boîtier de transmission avec 
double roue libre PDF 1 3/8” Z6

• Rotor avec système de coupe 
hélicoïdal

• Châssis � xe
• Système de coupe avec couteaux 

et contre-couteaux
• Patins d’appui � xes
• Kit roues arrières � xes en fer
• Double rouleau pick-up 

hydraulique
• Capot ouvrant (pour inspection 

seulement)
• Protections contre les accidents 

aux normes CE

Nota: specificare se PTO 750 giri/min 
o PTO 1000 giri/min

Note: Specify PTO speed: 750 rpm or 
1000 rpm.

Anmerkung: Bitte angeben, ob die 
Zapfwelle mit Drehzahl 750 U/min 
oder 1000 U/min gewünscht ist.

Note: préciser l’option PDF à 750 
tours/min ou à 1000 tours/min.

Nota: especificar si la toma de fuerza 
es de 750 r.p.m. o de 1000 r.p.m.

Impiego Use Verwendung Uso Utilisation

La trinciatrice reversibile TMK si 
presta in modo ottimale per la tritu-
razione di residui di potatura e può 
essere utilizzata su qualsiasi terreno, 
anche di tipo sassoso.

The TMK reversible mulcher is ideal 
for shredding pruning waste and can 
be used over all kinds of terrain, in-
cluding stony ground.

Der TMK pick-up Mulcher eignet 
sich ideal für die Zerkleinerung von 
Schnittresten und kann auf jedem, 
auch steinigem, Gelände eingesetzt 
werden.

La trituradora reversible TMK sirve 
para triturar de manera ideal los re-
siduos de poda y se puede utilizar en 
cualquier tipo de terreno, inclusive 
pedregoso.

Le broyeur réversible TMK est idéal 
en particulier pour le broyage de rés-
idus d’élagage et peut être utilisée 
sur n’importe quel terrain, y compris 
de type caillouteux.pedregoso. de type caillouteux.

Sistema di taglio con incrocio coltello e controcoltello
Cutting blade runs into the counter-blade
Schnittsystem Messer-Gegenmesser
Sistema de corte con cruce de cuchilla y contra cuchilla
Système de coupe avec croisement couteau et contre couteau

H = 870 mm

Hardox
in my body
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TMK
TRINCIA SARMENTI REVERSIBILE 
EXTRA PESANTE A COLTELLI CON 
ALIMENTAZIONE IDRAULICA PICK-UP

TMK EXTRA HEAVY DUTY REVERSIBLE MULCHER WITH BLADES AND HYDRAULIC PICK-UP
TMK MULCHER FÜR FRONT- UND HECKANBAU: AUSFÜHRUNG MIT PICK-UP
TMK TRITURADORA REVERSIBLE EXTRA PESADA CON ALIMENTACIÓN PICK-UP
TMK BROYEUR RÉVERSIBLE EXTRA-LOURD HORS SOL AVEC ALIMENTATION PICK-UP

TM
K

cod. A richiesta On request Auf Anfrage Opcionales Sur demande

5130019 Cardano T-80 PTO shaft T-80 Gelenkwelle T-80 Cardán T-80 Cardan T-80

2050889 Kit ruote in gomma � sse Fixed rubber wheels kit Satz feste Gummiräder Kit de ruedas en goma, � jas Kit roues � xes en caoutchouc

2050514 Rullo ozioso TMK 1550 Levelling roller TMK 1550 Hintere Stützwalze TMK 1550 Rodillo nivelador TMK 1550 Rouleau d'appui TMK 1550

2050515 Rullo ozioso TMK 1800 Levelling roller TMK 1800 Hintere Stützwalze TMK 1800 Rodillo nivelador TMK 1800 Rouleau d'appui TMK 1800

2050516 Rullo ozioso TMK 2100 Levelling roller TMK 2100 Hintere Stützwalze TMK 2100 Rodillo nivelador TMK 2100 Rouleau d'appui TMK 2100

cod. Ricambi Spare parts Ersatzteile Recambios Pièces de rechange

5354068 Cinghia XPB 1700 Cug belt XPB 1700 Keilriemen XPB 1700 Correa XPB 1700 Courroie XPB 1700
5354045 Cinghia XPB 1800 Cug belt XPB 1800 Keilriemen XPB 1800 Correa XPB 1800 Courroie XPB 1800

5229407 Martello rompitore Hammer Hammer Martillo Marteau

5023086 Motore idraulico Hydraulic motor Hydraulikmotor Motor hidraulico Moteur hydraulique

2020100 Scatola tras. TMK 1550 Gear box TMK 1550 Getriebe TMK 1550 Caja de eng. TMK 1550 Boîtier de trans. TMK 1550

2020101 Scatola tras. TMK 1800 Gear box TMK 1800 Getriebe TMK 1800 Caja de eng. TMK 1800 Boîtier de trans. TMK 1800

2020102 Scatola tras. TMK 2100 Gear box TMK 2100 Getriebe TMK 2100 Caja de eng. TMK 2100 Boîtier de trans. TMK 2100

Ø A
565 mm

Sistema di taglio elicoidale
Helical cutting system
Spiralförmigem Schneidsystem
Sistema de corte helicoidal
Système de coupe hélicoïdalType HAMMER

Ø34

0,7

MOVEMENT MACHINE

 mod. cm

TMK 1550 91 100

TMK 1800 104 112

TMK 2100 118 126 

WORKING WIDTH Standard

cm nr

155 70

180 82

210 96

cod. 2050889
On request
Kit ruote in gomma fisse
Fixed rubber wheels kit
Satz feste Gummiräder
Kit de ruedas en goma, fijas
Kit roues fixes en caoutchouc




